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Общие результаты обучения постоянно обсуждались на семейном совете в присутствии родителей, которые 
лично еженедельно экзаменовали сына, и в письмах с главой семьи принцем Конде. 

 По окончании обучения, т.е. после женитьбы молодого герцога, Лабрюйер какое-то время еще препода-
вал и своему ученику, и его юной жене. В последствии свой опыт и наблюдения, отличающиеся большой 
дидактической направленностью, он облачил в форму рассуждений, портретов. Книга Лабрюйера «Характе-
ры, или Нравы нынешнего века» (1687) имела огромный успех и при жизни переиздавалась девять раз. 
Определенной системы в его книге нет; разрозненные мысли не сведены к одной основной идее. Автор кри-
тикует общественный уклад и нравы своего времени, показывает человеческие пороки и достоинства, рас-
суждает о природе человека, что вписывается в культурный контекст эпохи и определение «моралист». По-
пулярность «Характеров» наводит на мысль, что автор мог иметь большое влияние на современников и воз-
можно воспользовался этим, чтобы обратить внимание современников на нравственное состояние общества: 
«…великие люди встречаются и среди судейских, и среди военных, и среди ученых, и среди придворных; но и 
герой, и великий человек вместе взятые не стоят одного истинно нравственного человека» или «мы посто-
янно восхищаемся всякими редкостями; почему же мы так равнодушны к добродетели?» [Суждения…,  
с. 289, 291]. Лабрюйер не дает ни наставлений, ни советов в прямой форме, а как бы создает предпосылку 
для размышлений и морального выбора. Фигурирующие во многих его высказываниях слова «не должны», 
«следует», «совершенствоваться», «требуется» и т.д. звучат, как призыв работать над собой в плане самосо-
вершенствования.  

 Не обходит вниманием автор и вопросы воспитания: «Взыскивать с детей за проступки, которых они 
не совершили, или хотя бы строго наказывать их за мелкие провинности – значит лишиться всякого их до-
верия и уважения. Они точнее и лучше, чем взрослые, знают, что заслужили. И почти всегда заслуживают 
того, чего боятся. Им известно, виновны ли они в том, за что их карают. И несоразмерное наказание пор-
тит их не меньше, чем безнаказанность» [Там же, с. 350-351]. Опираясь на это и другие высказывания, мы 
можем сделать выводы относительно взглядов писателя на воспитание. Автор большое значение придает 
игре, где проявляется личность ребенка во всем многообразии ее качеств. Обращается внимание на роль 
личности и авторитета воспитателя, стиль общения между воспитателем и воспитуемым. Также поднимает-
ся вопрос о наказании (см. цитату выше). Воспитание, по-мнению писателя, должно строиться на уважении 
и доверии. 

Таким образом, взгляды писателя-моралиста Жана де Лабрюйера на природу человека, воспитание, 
нравственное формирование личности обусловлены происходящими в культурной и социальной жизни 
Франции событиями, что отразилось и в его педагогической деятельности.  
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Рябцева Елена Викторовна, Арестова Анна Анатольевна  
Тамбовский государственный технический университет 

 
Выполнение экзаменационной работы по английскому языку включает разделы «Аудирование», «Чте-

ние», «Грамматика и лексика», «Письмо». Несмотря на то, что раздел «Говорение» был исключен из ЕГЭ по 
английскому языку (далее АЯ), обучающиеся, в первую очередь, должны уметь общаться на АЯ, что и явля-
ется главной целью обучения иностранному языку. Поэтому в ходе подготовки учащихся к сдаче ЕГЭ обу-
чение говорению является неотъемлемой частью полноценного курса обучения АЯ. Далее будет подробно 
изложено содержание обучения каждому виду деятельности, что поможет учителям и преподавателям язы-
ковых курсов подготовить своих учащихся к успешной сдаче ЕГЭ по АЯ.  

Аудирование 
При обучении аудированию учащиеся учатся понимать на слух как основное содержание звучащих тек-

стов, так и полное содержание текстов, поэтому в ходе обучения особое внимание будет уделяться умению 
обучающихся понимать и воспринимать аудиозаписи, содержащие высказывания собеседников в распро-
страненных стандартных ситуациях повседневного общения, прагматические (объявления) и публицистиче-
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ские аудиотексты на английском языке (интервью, репортажи). Учащиеся научаться выполнять задания на 
проверку понимания в прослушиваемом тексте запрашиваемой информации или определения в нем ее от-
сутствия. 

В ходе учебного процесса обучающиеся получат навыки и умения: 
  понимания на слух основного содержания несложных звучащих текстов монологического и диалогиче-

ского характера в рамках изучаемых тем (прогноз погоды, объявления, программы теле- и радиопередач, 
интервью, репортажи, фрагменты радиопередач); 

  выборочного понимания на слух необходимой информации в объявлениях, информационной рекламе, 
значимой/запрашиваемой информации из несложных аудио- и видеотекстов; 

  полного понимания текстов монологического и диалогического характера в наиболее типичных ситуа-
циях повседневного и элементарного профессионального общения.  

Чтение 
При обучении чтению учащиеся научатся понимать как основное содержание письменных текстов, так и 

полному пониманию соответствующих текстов, а также обучающиеся научатся понимать структурно-
смысловые связи текста. Обучение будет проводиться с использованием публицистических, художествен-
ных, научно-популярных и прагматических текстов. 

В ходе учебного процесса обучающиеся получат навыки и умения: 
  чтения с пониманием основного содержания информационных и несложных научно-познавательных 

текстов, отрывков художественной прозы; 
  чтения с полным и точным пониманием информации информационных, публицистических, художе-

ственных текстов; 
  чтения с целью выборочного понимания необходимой / запрашиваемой информации информационных, 

прагматических, публицистических, научно-познавательных текстов; 
  чтения с пониманием структурно-смысловых связей текста.  
В ходе подготовки к ЕГЭ по АЯ необходимо учитывать следующие критерии, которым должны соответ-

ствовать тексты для прослушивания и чтения:  
  выбранный отрывок должен характеризоваться законченностью, внешней связностью и внутренней 

осмысленностью;  
  содержание должно учитывать возрастные особенности выпускника, не должно выходить за рамки 

коммуникативного, читательского и жизненного опыта экзаменуемого;  
  текст должен соответствовать жанру, указанному в описании задания;  
  содержание не должно дискриминировать экзаменуемых по религиозному, национальному и другим 

признакам;  
  текст не должен быть перегружен информативными элементами: терминами, именами собственными, 

цифровыми данными;  
  языковая сложность текста должна соответствовать уровню подготовки экзаменуемых (базовый, по-

вышенный, высокий).  
Письмо 

При обучении письму учащиеся научатся создавать различные типы письменных текстов: 
  автобиография, резюме; 
  заполнение анкеты, бланков, формуляра; 
  написание личного письма с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого 

языка, с изложением новостей, рассказом об отдельных фактах и событиях своей жизни, с выражением сво-
их суждений и чувств, описанием планов на будущее и расспросе об аналогичной информации партнера по 
письменному общению; 

  написание делового письма с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого 
языка в соответствии со спецификой и с типом письменного текста; 

  составление плана, тезисов устного и письменного сообщения, в том числе на основе выписок из тек-
ста. изложение содержания прочитанного текста в тезисах и обзорах; 

  описание событий, фактов, явлений, в том числе с выражением собственного мнения, суждения.  
Говорение 

При обучении говорению на АЯ учащиеся должны научиться вести: 
  диалог этикетного характера, а именно участвовать в беседе в известных ситуациях официального об-

щения; 
  диалог – расспрос, т.е. осуществлять запрос информации, обращаться за разъяснениями;  
  диалог – побуждение к действию, т.е. выражать конкретные предложения в соответствии с ситуацией и 

темой общения, а также побуждать собеседника к высказыванию своих предложений по обсуждаемой теме,  
проблеме; 

  диалог – обмен мнениями, сообщениями, т.е. выражать свое отношение к высказываниям партнера, 
свое мнение по обсуждаемой теме, обращаться за разъяснениями в случае необходимости; 

  комбинированный диалог (сочетание разных типов диалогов) на основе тематики учебного общения, в 
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ситуациях официального и неофициального повседневного общения.  
Учащиеся должны уметь строить монологические высказывания следующих типов:  
1 тип - продуцирование связанных высказываний с использованием основных коммуникативных типов 

речи (описание, повествование, рассуждение, характеристика);  
2 тип - передача основного содержания прочитанного или увиденного с выражением своего отношения, 

оценки, аргументации; 
3 тип - самостоятельное высказывание в связи с прочитанным текстом, полученными результатами про-

ектной работы; 
4 тип - рассуждение о фактах или событиях, особенностях культуры своей страны и стран изучаемого 

языка.  
Что касается тематики общения, то в ходе обучения АЯ учитель должен уделить особое внимание на 

уроках или дополнительных занятиях, которые могут быть предусмотрены учебным планом или организо-
ваны в виде факультатива, по следующим темам: 

 Повседневная жизнь семьи, распределение обязанностей в семье в России и стране, странах изучаемо-
го языка.  

 Жилищные и бытовые условия проживания в городской квартире или доме, коттедже в сельской 
местности в России и стране, странах изучаемого языка.  

 Общение в семье и школе, межличностные отношения с членами семьи, друзьями, знакомыми.  
 Здоровье и забота о нем, самочувствие, медицинские услуги, проблемы экологии и здоровья.  
 Молодежь в современном обществе, ее роль и проблемы.  
 Досуг молодежи: посещение кружков, спортивных секций, клубов по интересам.  
 Страна, страны изучаемого языка, их географические и природные особенности, достопримечатель-

ности.  
 Ознакомительные туристические поездки по своей стране и за рубежом, их планирование и подготов-

ка. Образовательный туризм и экотуризм.  
 Природа и экология, научно-технический прогресс.  
 Спорт в современном мире. Проблемы любительского и профессионального спорта.  
 Вклад России и стран изучаемого языка в развитие науки и культуры.  
 Современный мир профессий, рынок труда. Проблема выбора профессии.  
 Возможности продолжения образования в высшей школе в России и за рубежом. Общие сведения о 

системе образования в России и за рубежом.  
 Планы на ближайшее будущее, выбор профессии, продолжение образования.  
 Языки международного общения и их роль в выборе профессии в современном мире и знакомстве с 

культурным наследием стран и континентов.  
 Особенности речевого и неречевого поведения в процессе межличностного и межкультурного обще-

ния.  
 Филология как сфера профессиональной деятельности (литератор, переводчик, лингвист, преподава-

тель языка, библиотекарь).  
 Средства массовой информации и новые информационные технологии в современном мире.  
 Праздники и знаменательные даты в различных странах мира.  
При построении речи на английском языке обучающимися должны быть применены следующие навыки 

и умения, соответствующие грамматически правильно построенной речи, а именно, использование: 
  коммуникативных типов предложений: утвердительные, вопросительные, отрицательные, побудитель-

ные и порядок слов в них;  
  безличных предложений, предложений с there is/are; 
  сложносочиненных предложений с союзами and, but; 
  сложноподчиненных предложений с союзами because, so, if, when, that, that is why; 
  правил согласования времён и образования косвенной речи; 
  предложений с союзами neither nor, either or.  
Речь обучающихся наглядно показывает знания в области морфологии английского языка. Учащиеся 

должны знать и применять в речи: 
  имена существительные во множественном числе, образованные по правилу, и исключения; 
  употребление артиклей;  
  местоимения личные, притяжательные, вопросительные, объектные, указательные; 
  неопределённые местоимения, производные от some, any, no, every; 
  имена прилагательные в положительной, сравнительной и превосходной степенях, образованные по 

правилу, а также исключения; 
  наречия в сравнительной и превосходной степенях; 
  числительные количественные, порядковые;  
  предлоги места, направления, времени;  
  понятие глагола-связки; 
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  образование и употребление глаголов в Present, Past, Future Simple (Indefinite) в активном и пассивном 
залогах; 

  в Present, Past Progressive (Continuous) и Present, Past Perfect в активном залоге; Future-in-the Past; 
  употребление глаголов в Present Simple (Indefinite) для выражения действий в будущем после союзов if, 

when. Конструкция «be going to do»;  
  фразовые глаголы (look for, …); 
  модальные глаголы (can, may, must, should, have to, need) и их эквиваленты; 
  аффиксы как элементы словообразования: 
 аффиксы глаголов: re-, dis-, mis-,-ize/ise; 
 аффиксы существительных: -er, -or, , -ness, -ist, -ship, -ing, -ment, -tion (-sion),-ity, -ance/anse; 
 аффиксы прилагательных: -y, -ic, -less, -able(ible), -ful, -ive, -al, -ous; 
  суффикс наречий –ly; 
  отрицательные префиксы un-, in-, im-; 
  многозначность лексических единиц; 
  синонимы; 
  антонимы;  
  лексическая сочетаемость.  
Таким образом, учтя все цели, задачи и аспекты обучения АЯ, которые будут оцениваться в ходе ЕГЭ, 

учитель может целенаправленно обучать учащихся английскому языку, а значит постепенно и планомерно 
готовить их к предстоящему испытанию, оценивающему их знания, умения и навыки владения АЯ, а также 
качество знаний, полученных им в школе. Кроме того, успешная сдача ЕГЭ – это не только оценка знаний, 
умений и навыков ученика, но показатель качества работы учителя.  
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 Социальные изменения, которые привели к изменению полностью устоявшегося и привычного порядка 

жизни пенитенциарных учреждений требуют их адаптации к новым условиям, что связано не только с 
трансформацией усвоенных ранее систем ценностей, но и общим новым образом экономического, полити-
ческого или иного социального поведения пенитенциарных личностей. Те, кто не преуспел, в приспособле-
нии к новой ситуации пополняют группы маргиналов. 

 Некоторые аспекты теории пенитенциарной социальной работы обсуждаются в различных аспектах 
права, педагогики, психологии, психиатрии, социологии, однако, тем не менее, единой теории пенитенциар-
ной социальной работы не существует. 

 Теоретическое обоснование пенитенциарной социальной работы также сводится к психолого-
ориентированным, социолого-ориентированным и комплексным моделям. Эффективной моделью пенитен-
циарной социальной работы является именно комплексная. 

 Основные направления деятельности социального работника в пенитенциарной системе (в теории) 
принято выделять два основных аспекта социальной работы в пенитенциарной сфере: правовой и психоло-
гической. Рассмотрим из них психологический. 

 Психологические аспекты социальной работы в пенитенциарных учреждениях в деятельности пе-
нитенциарного социального работника, чрезвычайно важны психологические методы. Как известно, чело-
век, впервые попавший в исправительно-трудовое учреждение, испытывает чувство психологического дис-
комфорта. В нем превалирует чувства якобы учиненной несправедливости, собственной неполноценности, 
мнительности, тревожности, подозрительности, страх неизвестности. Пенитенциарная личность понимает, 
что долгое время никто не будет интересоваться его состоянием. Устойчивое и ярко выраженное психиче-
ское перенапряжение требует разрядки, а переключиться не на что. Поэтому в пенитенциарной системе 
необходимо создавать психологические лаборатории и службы с высококвалифицированным штатом пси-
хиатров, психологов и социальных работников. 

 Правильно организованный досуг способствует хорошему отдыху, восстановлению и обновлению фи-
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